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Önbizalom.
A képviselőházban most folyik a költségvetési 

tárgyalás. Sok értékes beszéd hangzik fel a tár­
gyalás folyamán, nem egy mélyebben is meg­
ragadja figyelmünket, mert érdemes a tárgyról 
gondolkodni, amit egyik-másik felszólaló elmon­
dott. A legmélyrehatóbb kijelentés azonban 
Darányi földmívelésügyi miniszter ajkait hagyta 
el, midőn többek közt ezt monda: „nem szabad 
azonban mindent az államtól várni, cselekedjünk 
állami gyámkodás nélkül is". Soha jobbkor nem 
jöhetett volna e kijelentés, mert valóban talán 
nem volt még korszak, amelyben annyit kíván­
tak, sőt követeltek az államtól, mint ma.

Ma mindenki állami gyámkodásra vár, állami 
támogatás nélkül senki sem akar maradni. Érthető 
az állami támogatás akkor, midőn valamely fog­
lalkozási ág a kezdet kezdetén van, ekkor éppen 
úgy, mint a csecsemő igenis támogatásra szorul; 
midőn azonban a gyermekkorból kikerült és 
nemcsak felcseperedett, hanem megizmosodott, 
semmi szüksége nincs a támogatásra. Ekkor már 
saját erejéből kell fenntartania magát azon az erős 
alapon, amelyet csecsemőkorában nyújtottak neki.

Vannak esetek, amidőn szükséges és indokolt 
az állami gyámkodás, de minden alkalommal 
csak támogatásra várni és azért könyörögni, kevés 
önbizalomra vall. Az a bajunk nekünk, hogy 
csekély önbizalmunk folytán nagyon is rászok­
tunk arra. hogy mindig az állam beavatkozását 
várjuk. Nem tud nálunk sem az ipar, sem a

kereskedelem, de sokszor a földmívelés sem 
meglenni állami támogatás nélkül, Járni pedig 
súlyos hiba. Egyrészt az állam fölösleges időt 
és anyagi erőt pazarol, mert a folytonos gyám­
kodásra szoruló vállalkozás, intézmény vagy más 
kezdeményezés úgy sem életképes, másrészt pedig 
a példa ragadós lévén, boldog-boldogtalan csak 
gyámkodásra várakozik. Önbizalmunk hiánya az 
oka annak, hogy sokszor nem tudjuk a helyün­
ket megállani, önbizalom nélkül pedig a leg­
erősebb is gyengévé válik, amikor azután kény­
telen támogató után. kapaszkodni, és ha ezt 
megleli, még tehetetlenebbé lesz. Ne várjunk 
mindent az államtól. Minél kevésbbé van valaki 
másra utalva, annál nagyobb úr, aki pedig a 
saját erejéből is eredményeket tud elérni, nem 
vár mások segítségére, az az igazi függetlenség 
élvezője lesz. Ehhez azonban önbizalom is kell.

A saját erőnkben való bizalom megerősítésére 
kell törekednünk, mert az önbizalom megerősö­
désével munkaképességünk is gyarapodni fog, 
amely meggyarapodott munkaképesség eredmé­
nyeket is fel tud azután mutatni anélkül, hogy 
csak legcsekélyebb segítséget is kénytelenek len­
nénk igénybe venni.

Önbizalmunk megerősödésével önállóságunk 
is fokozódik. Az önállóság következménye pedig 
az, hogy a cselekvés is önálló, függetlenné lesz, 
amikor aztán nem kívánunk mindent az államtól, 
nincs is szükségünk gyámolításra.

megbizhatóbb magvakat
nem is ajánlhatunk mint a mindkét 34 év óta
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Az ország dolga.
A képviselőház e héten is folytatta a költségvetési 

tárgyalásokat. A kereskedelmi miniszteri tárca költség- 
vetése rövid vita során tárgyaltatott le és a felszólalók­
nak a beteg Kossuth Ferenc kereskedelmi miniszter 
helyett Szterényi államtitkár válaszolt, mely után a 
költségvetés részleteiben is elfogadtatott.

A kereskedelmi tárca után a földmívelésiigyi tárca 
költségvetése került sorra. A vita folyamán Fábry Károly 
mondott nagy és igen alapos beszédet az ármentesítő 
ügyekről, Török Ferenc pedig a székelyföldi erdőket 
tette szóvá. A következő szónok Polónyi Géza volt, aki 
nagyon meglepte a képviselőházat. Ugyanis már minap 
szólásra jelentkezett s azoknak, akik kérdezték tőle, 
hogy miről fog beszélni, azt mondta, hogy — a tyúk- 
tenyésztésről. Senki se hitte, hogy Polónyi reggeltől 
késő estig várakozik, míg rákerül a sor, csakhogy a 
tyúkokról beszélhessen és íme: Polónyi csakugyan a 
tyúkokról beszélt. Órák hosszáig fejtegette a baromfi- 
tenyésztés nagy fontosságát, igen nagy tudással és meg­
győzően. Rámutatott arra, hogy a baromfitenyésztésből 
évenkint több mint százmillió korona a kivitelünk és 
hogy a búza után mint legfontosabb kiviteli cikk, 
mindjárt a baromfi következik. És ezt csak most, 1908. 
évben teszik legelőször szóvá az országgyűlésen!

Polónyi után Reök Iván beszélt a telepítés és a ker­
tészet kérdéséről. Az általános vita befejeztével Darányi 
Ignác földmívelésiigyi miniszter szólalt föl, aki beszé­
dét két részre osztotta és felét már a délutáni ülésen 
volt kénytelen elmondani. Kiterjeszkedett beszédében 
a vita egész anyagára, mindenkinek megfelelt s minden 
jóhiszemű kérdésre megnyugtató választ adott. Külö­
nösen hatásos volt beszédének az a része, melyben 
statisztikai adatokkal igazolta, hogy a románok gaz­
dasági hanyatlásáról szóló panasz mind üres szóbeszéd. 
A nemzetiségieket kivéve az egész Ház nagy tetszéssel 
fogadta Darányi nyilatkozatait.

A részletes tárgyalás során főként a lótenyésztés és 
a telepítés ügye keltett érdeklődést. Nagy Emil volt 
az utolsó szónok, aki a parcellázással űzött vissza­
élések ellen kért védelmet a kormánytól.

Az ülés végén Wekerle miniszterelnök válaszolt a 
beteg Kossuth Ferenc helyett több régi interpellációra, 
majd az új interpellációk előadására került a sor.

Ezertagú gazdaküldöttség a Házban.
A Délvidéki Földmívelők Szövetségének ezerkilenc­

venöt tagú küldöttsége érkezett szerdán reggel Buda­
pestre, hogy az odavaló képviselők vezetésével a kor­
mány tagjainál tisztelegjen és az adóreform megvál­
toztatását és a kataszter kiigazítását kérje. A küldöttség, 
amely a főváros utcáin általános föltünést keltett, dél­
előtt 11 órakor jelent meg a képviselőházban Witt- 
mann János volt országgyűlési képviselő és Blaskovits 
Ferenc kanonok vezetésével. A küldöttségben részt- 
vettek: Steiner Ferenc, Baross János, Hódy Gyula,

Szilassy Zoltán, Weisz Julián, Kardos Samu, Pecha 
Miklós, Lányi Mór, Várnay Imre, Heinrich Antal, 
Dániel Pál, Várady Imre, báró Dániel Tibor, Csep- 
reghy István, Fernbach Péter, Coppony Vilmos és 
Filiph János országgyűlési képviselők. A küldöttség 
a képviselőház kupolacsarnokában helyezkedett el, 
ahonnan képviselőkből álló küldöttség ment Wekerle 
Sándor miniszterelnökhöz, aki gróf Apponyi Albert és 
Darányi Ignác miniszterek, Justh Gyula, a képviselő­
ház elnöke, Návay Lajos, a képviselőház alelnöke és 
több képviselő társaságában jelent meg a küldöttség előtt.

Wittmann János, a Délvidéki Gazdák Szövetségének 
elnöke üdvözölte a miniszterelnököt és átnyújtotta a 
Bogároson tartott gazdaközgyűlésnek az adóreformra 
vonatkozó kérvényét. Kérik, hogy a létminimum 800 
koronában állapíttassák meg, továbbá, hogy a földadó, 
amennyiben azt az államháztartás megengedi, leszállít- 
tassék. A kataszter revíziója egyik legsürgősebb kérésük.

Wekerle Sándor miniszterelnök hosszabb beszéddel 
válaszolt. Először is örömének adott kifejezést, hogy 
az általa előterjesztett adóreform kérdésében vele egyet­
értenek. Sajnálattal tapasztalta, hogy az alapelveiben 
már 15 évvel ezelőtt tervezett adóreformmal, amely 
akkor a törvényhozás elé is terjesztett egy kérvény 
alakjában, évek hosszú során át senki sem foglalkozott. 
„Ennél az adóreformnál két szempont vezetett bennün­
ket — mondá — először, hogy a kevésbé vagyonos 
osztályok helyzetén javítsunk, másodszor, hogy helyes 
arányokat hozzunk be az adózásba. Azt a minimumot, 
amit önök kívánnak, a 800 koronát, én magam is aka­
rom. Miután az eddigi tárgyalások során is több kíván­
ságukat figyelembe vehettem, remélem, hogy lesz még 
egy pár kívánságuk, amelyeknek eleget tehetek; egyet 
azonban nem helyezhetek kilátásba, hogy jelen viszo­
nyaink szerint adómérséklésbe menjünk bele."

A küldöttség lelkes éljenzéssel fogadta a miniszter- 
elnök válaszát. Ezután Baross János képviselő üdvözölte 
meleg szavakkal gróf Apponyi Albert kultuszminisztert, 
aki a következő beszéddel válaszolt:

Több évtized óta vagyok érintkezésben a Dél­
vidéknek derék népével és oly időben, midőn hálátla 
dolog volt velem politikai összeköttetésbe lépni, midé- 
csak üldöztetést, mellőztetést termelt az az összeköttetés, 
olyan hűséget találtam e népnek lelkében, mely meg 
felel annak, amint a tisztelt szónokuk mondotta, a rég; 
hazából magával hozott faji tulajdonságoknak, melye 
két az új haza új erőkkel erősített meg. Én is hű vagyok 
ehhez a néphez és hű leszek mindenkor.

Justh Gyulát, a képviselőház elnökét Várady Imre
országgyűlési képviselő üdvözölte rövid beszédben és

A legjobb minőségű háztartási és gazdasági cikkek, hamisíthatatlan jó italok a legkedvezőbb 
árakon a fogyasztási szövetkezetek útján szerezhetők meg. Amelyik faluban fogyasztási 
szövetkezetét akarnak létesíteni, a mozgalom kezdeményezői forduljanak útbaigazításért a

„HANGYA“, a Magyar Gazdaszövetség Fogyasztási és Értékesítő Szövetkezetéhez
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kérte, hogy ő is támogassa a Délvidék németajkú pol­
gárságának az adóreformra vonatkozó kívánalmait. 
Justh Gyula válaszában hangoztatta, hogy álláspontja 
ebben a kérdésben egészen tiszta és világos. Régi idő 
óta hangoztatom — úgymond — hogy a mi kataszte­
rünk egyáltalában nem igazságos és hogy különösen 
szemben a nagybirtokkal, a kisbirtok óriási terhekkel 
van megrakva.

Azután Blaskovics Ferenc kanonok üdvözölte Darányi 
Ignác minisztert. A küldöttség tagjai ezután megtekin­
tették a parlament épületét, délután pedig a Gambrinus- 
étteremben díszebéd volt, amelyen a délvidéki képvi­
selőkén kívül résztvett Apponyi Albert gróf kultusz- 
miniszter is.

Az osztrák császár-jubileum.
1. Ferenc József trónralépésének és uralkodásának 

hatvanadik évfordulóját ünnepelte az osztrák főváros 
és az egész osztrák birodalom; mi magyarok csak 
annyiban érdeklődtünk az ünnepség iránt, amennyiben 
az udvariasság ezt megkívánja, mivel nekünk magya­
roknak ez nem ünnepség. Nem tekinthetjük ünnepség­
nek, mivel királyunk megkoronáztatása sokkal későbbi 
keletű, a magyar közjog szerint pedig csak az az ural­
kodó tekinthető alkotmányos uralkodónak, aki Szent- 
István koronájával is megkoronáztatik.

A budai királyi várpalota Szent-István-templomában 
reggel nyolc órakor hálaadó istentisztelet volt, amelyen 
teljes számban jelentek meg az udvarnagyi és udvari 
tisztviselők.

Bécsben a tulajdonképpeni ünnepet fényes udvari 
ünnepségek egész sora töltötte be, melyen résztvettek 
az uralkodóház összes tagjai, még azok is, akik nem 
Ausztriában laknak. Az ünnepet a schönbrunni kastély 
kápolnájában végzett csöndes imával kezdte meg Ő 
felsége, aki innen az ünnepi díszbe öltözött és sok 
ezerre menő néptömeggel megtelt utcákon át lelkesült 
éljenzések között hajtatott a Hofburgba. A Hofburg 
plébániájában ünnepi Te Deum volt s a plébániát ez 
alkalommal virágos kertté varázsolták. Ezen a misén 
csak Ő felsége' és az uralkodóház tagjai vettek részt. 
Utána az uralkodó néhai Erzsébet királyné termeibe 
ment s ott fogadta az egybegyült uralkodócsalád üd­
vözletét, amelynek nevében Ferenc Ferdinánd főherceg 
hódoló beszéddel üdvözölte. O felsége mélyen meg­
indulva hallgatta végig a beszédet és köszönő szavak­
kal válaszolt. Délután 1 órakor Ő felsége magánlak­

osztályában fogadta Aehrenthal báró külügyminiszter 
vezetésével az udvar szerencsekivánatát, mely alkalom­
ból Aehrenthal miniszter a külügyminisztérium sze- 
rencsekivánatait is tolmácsolta.

A katonaság a napot szintén megünnepelte. Az őr­
ségek díszben vonultak fel. Reggel 7 órakor az arze­
nálban 24 ágyúlövés dördült el és az árbocra felhúz­
ták a lobogót. Ébresztőkor az összes kaszárnyákból ki­
vonult a katonaság és harsogó zeneszóval óriási közön­
ségtől kisérve, végigvonult az utcákon. Az egész hely­
őrség istentiszteleten vett részt. A legünnepiesebb volt 
a Votiv-templomban a mise, amelyen többek közt részt­
vettek azok a katonai személyiségek is, akik Ő felsége 
trónralépésekor résztvettek az Olmützben rendezett 
parádén. Az istentisztelet közben az arzenálban újabb 
24 ágyúlövést tettek. A székváros többi templomaiban 
is, nagyrészt a katonaság számára ünnepies istentisz­
teletek voltak, amelyekre a helyőrség zeneszóval vonult. 
A másvallású legénység számára szintén ünnepi isten­
tiszteletek voltak, melyek után a legénység visszatért 
a kaszárnyákba, ahol ün népiesén kiosztották a tisztikar 
és legénység közt a jubileumi katonai keresztet. A 
tanulóifjúság számára ünnepi istentiszteletek voltak.

Este fényes kivilágítást rendeztek, amelyen ezrekre 
menő tömeg vett részt, úgy hogy a tolongás szinte 
életveszélyessé vált. A jubileum alkalmából Ő felsége 
számos kitüntetést osztott szét, a katonai elítélteknek, 
továbbá a felségsértés miatt elítélteknek is általános 
kegyelmet adott.

A keleti bonyodalmak.
Törökországgal való viszonyaink valamivel kedve­

zőbbé vált azáltal, hogy a porta a bojkott-mozgalom 
korlátozását ismételten megígérte konstantinápolyi nagy­
követünknek. Pallavicini őrgróf így egyelőre még a 
török fővárosban marad s megvárja a porta intézke­
déseinek hatását.

Tele van most a levegő mozgósítási hírekkel. Az 
egyik híradás szerint, amely Fiúméból érkezett, a ma- 
gyar-horvát tengerhajós-társaság a kormánytól azt a 
távirati utasítást kapta, hogy hajóit ezen a héten tartsa 
készen arra, hogy Raguzába nyolcezer ember szállítson. 
A magyar államvasutak három napra megszüntették a 
teherforgalmat, mert katonákat kell szállítaniok Bosz­
niába és Hercegovinába. Az annektált tartományokban 
a kereskedők nagymennyiségű katonai cikkeket vásá­
rolnak. Boszniában és Hercegovinában Bródon és 
Gravozán át, tehát szárazföldön és tengeren megszün­
tették az árúforgalmat, mert a vasutakat és a hajókat 
kizárólagosan katonai szállításra használják.

I Megjelent a j

Magyar Mezőgazdái! 
I Szövetkezetei
Is BUDAPEST s| 

V., Alkotmány»!!. 31.

Téli gazdasági anyag
baromfitenyésztési és háztartási cikkek

árjegyzéke.
Kívánatra bérmentve küldjük.
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Egy másik híradás szerint a Déli Vaspálya-társaság 
összes vonalainak főbb állomásain az igazgatóságtól 
jött parancsra elrendelték a mozgósításra vonatkozó 
bizalmas rendeletek sürgős fölbontását és tanulmányo­
zását. A nagykanizsai pályaudvaron keresztül hetek óta 
roppant sok hadicikket szállítanak le Boszniába.

A balkáni helyzet mindenesetre igen feszült és lehet­
séges, hogy előre nem vélt komoly helyzet előtt állunk, 
a hivatalos cáfolatok azonban arra engednek következ­
tetni, hogy a készülődés csupán elővigyázatosságból 
történik. ___

Három vasúti szerencsétlenség.
Ismét súlyos vasúti szerencsétlenség foglalkoztatja a 

közönséget, amely szerencsétlenségek rövid egymás­
utánban folytak le. Az első a Zágráb melletti Velika- 
Qorica állomáson történt, ahol a pályaudvart és kör­
nyékét oly nagy köd lepte el, hogy öt lépésre is alig 
lehetett látni. A pályaudvar előtt veszteglett az egyik 
tehervonat, amikor ugyanazon a vágányon szembejött 
egy másik tehervonat. A vonatvezető a tilosra jelzett 
szemafort a nagy ködtől nem vehette észre, de vég­
zetes hibául róható fel az is, hogy az állomásfőnökség 
a durrantyúkat nem helyezte el a kellő távolságban. 
Az így kikerülhetetlen összeütközés borzasztó erővel 
történt. Hat vaggon nyomban kisiklott, három teljesen 
összetörött. A vonat vezetője az összeütközés pillanatá­
ban a gőzmozdony kerekei alá került és szörnyet halt. 
A mozdony elvágta a szerencsétlen ember mindkét 
lábát és összezúzta mellkasát. A vasúti alkalmazottak 
közül súlyosan megsérült még egy vasúti fékező, aki­
nek két lábát valószínűleg amputálni kell. Többé- 
kevésbé súlyosan megsérült még négy munkás:

A zágrábi összeütközés sokkal súlyosabb kimenetelű 
volt. Az Összeütközés a zágrábi pályaudvar bejárója 
előtt, körülbelül egy kilométer távolságnyira történt. 
Az 501. számú sziszeki személyvonat, amelynek menet­
rend szerint reggel nyolc órakor kellett volna Zágráb 
állomásra érkeznie, az úton már egyszer kisiklott s 
emiatt egy órai késéssel érkezett a zágrábi állomás elé. 
Az állomáson kívül egy tehervonat állott, amely még 
az esti összeütközés folytán nyilt pályán vesztegelt. A 
sziszeki személyvonat teljes sebességgel beszaladt a 
tehervonatba és annak kilenc kocsiját teljesen össze­
roncsolta. Kerkai Mihály, a személyvonat vezetője életét 
vesztette, hét utas súlyosan, tíz pedig könnyebben meg­
sebesült. Az egyik utas, akinek mindkét lába összetörött, 
haldoklik. Az összeütközés folytán nagyobbára a har­
madosztályú utasok jártak szerencsétlenül. A súlyosan 
sebesültek közül többnek halálos a sérülése. Az össze­
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zúzott vasúti kocsik roncsai közül a haldoklók szivet- 
tépő hörgése hallatszott ki. A mozdony alól nagy nehe­
zen, hosszas és fáradságos munka után sikerült a 
vonatvezetőt kiszabadítani, de a gépészt, akit irtózatos 
erővel szorított a szerkocsi kereke a földhöz és agyon- 
nyomott, még a délelőtt folyamán sem tudták kiszaba­
dítani. Á vonatvezető, akinek kisebb horzsolásokon 
kívül semmi baja sem történt, kijelentette, hogy nem 
hallotta a figyelmeztető petárdákat és a nagy ködben 
nem látta a tilosra állított szemafort. A veszedelmes 
helyzetben minden erejéből fékezni kezdett, de útköz­
ben eltörött a fék és a kezével nem tudta eléggé fé­
kezni a vonatot.

A szabadkai pályaudvaron múlt hét vasárnap este 
történt összeütközés. A Budapestről este kilenc órakor 
odaérkező gyorstehervonat vasárnap beleszaladt egy 
tolatóvonat mozdonyába. Mind a két lokomotív össze­
tört. Emberéletben nem esett kár. A szerencsétlensége­
ket elsősorban azzal magyarázzák, hogy a Bosznia felé 
történő katonai szállításokat Szabadkán át kell lebo­
nyolítani. _______

Nagy tüntetések Prágában.
Prágában a németellenes tüntetések újult erővel tör­

tek ki. A csehek az utcán megtámadtak mindenkit, aki 
németül beszélt és estefelé nagy tömegben vonultak a 
Grabenre. A rendőrség és a csendőrök szintén teljes 
számban voltak készenlétben, csakhogy tehetetleneknek 
bizonyultak a nagy tömeg ellen. A tüntetők szernbe- 
szállottak a rendőrséggel s mikor a sokaság néhány 
ezer főre szaporodóit, a rendőrök katonai karhatalo­
mért küldtek.

Hamarosan a Grabenen termett a 7. dragonyos-ezred 
egy eskadronja. A csehek a lovasságot füttyökkel és 
Hamba-kiáltásokkal fogadták, sőt néhány kő is repült 
a dragonyosok felé, akiknek lovai megbokrosodtak. 
Ezután a tömeg vérszemet kapott és kőzáport zúdított 
a dragonyosokra. A vezénylő kapitány megfuvatta a 
kürtöt és az eskadron kardot rántva vágtatott a tün­
tetők közé. Ennél az attaknál több mint tizenöt tüntető 
megsebesült. A lármás tömeg szétfutott, de újból össze­
verődött a Vencel téren, mígnem a dragonyosok itt is 
szétugrasztották a zavargókat. Most újabb kőzápor 
zúdult a lovasságra, egy dragonyost egy nagy darab 
kő a fején talált és vértől elborítva lezuhant lováról.

A vendéglők ablakaiból s az emeletekről söröspa­
lackokat és más súlyos tárgyakat dobáltak a lovascsa­
patra. Közben három dragonyos megsebesült. A múzeum 
környékén a tüntetők dróthuzalt feszítettek ki, hogy 
a lovasság ne tudja őket üldözni. A Mária-utcában és
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a Hill-téren, ahol épen csatornáznak, a tömeg a kő­
kockákból torlaszt emelt s úgy várta a dragonyosokat.
A szorongatott lovasságnak ekkor a 91. gyalogezred 
egy zászlóalj# jött segítségére.

A gyalogság kifejlett rajvonalban, feltüzött szurony­
nyal futólépésben támadta meg a tüntetőket s a lovas­
ság mögötte vágtatott. A tömeg szertefutott, a mellék­
utcákban pedig szembetalálta magát a rendőrséggel és 
a csendőrökkel. Aki ellenkezett, azt letartóztatták. A 
Vencel-téren később a katonaság megállapodott és el­
zárta az utcákat. A Graben is olyan volt estefelé, mint 
egy katonai tábor. Senkinek sem szabad arra mennie.
A német lakosság között leírhatatlan nagy az izgatottság.

Hamisított milliós végrendelet.
üelléri Szabó János, a minap elhunyt ügyvéd és 

volt országgyűlési képviselő, nagy vagyonnal rendel­
kezett. Felesége és gyermekei nem lévén a 93 éves 
aggastyánnak, Rupp királyi közjegyző előtt olyan érie­
lemben végrendelkezett mintegy három milliót érő 
vagyona fölött, hogy annak nagy részét jótékony cé­
lokra, a többit pedig törvényes és a végrendeletben 
megnevezett örököseire hagyta.

Az elhunytnak ez a végrendelete halála után nyil­
vánosságra került s mert az örökhagyó egy tekintélyes 
összeget a fővárosra és jótékony célokra is hagyo­
mányozott, a főváros díszsírhelyet jelölt ki neki, ahol 
el is temették.

Még el sem hántolták Gelléri Szabó Jánost, máris 
bonyodalmak keletkeztek végrendelkezése körül. A VI. 
kerületi járásbíróságnál megjelent Battik Sándor galá- 
bocsi földbirtokos feleségével és az elhunytnak egy 
végrendeletét mutatta be, a mely a Rupp közjegyzőnél 
elhelyezett végrendeletnél újabb keletű s amelyben 
Gelléri Szabó János semmisnek jelenti ki az előbbi 
végrendelkezést, jótékonycélu hagyományozását vissza­
vonja, rokonait kizárja az örökségből s milliós vagyo­
nának kizárólagos örököseivé Battikot és feleségét 
teszi meg.

Az elhunytnak öcscse, Gelléri Szabó Elek, posta­
főtiszt és Antal Géza, a pápai református kollégium 
igazgatója, mikor ezt megtudták, ama gyanújuknak 
adtak kifejezést, hogy a Battik Sándor és felesége által 
bemutatott végrendelet hamis. Nyomban feljelentést 
is tettek a rendőrségen ismeretlen tettesek ellen.

A rendőrség azonnal hozzáfogott a nyomozáshoz és 
hétfőn délután már annyi terhelő bizonyítéka volt, hogy 
a gyanúsítottak közül letartóztatta Battik Sándort és 
nejét, született Filepp Gizellát, valamint a hamisított 
végrendelet 4 tanúját: Krúdy Ferenc közjegyzői írno­
kot, Krúdy Jenő és Gyula magánhivatalnokokat és 
Landau Samu losonci rendőrségi Írnokot.

A keleti válság a kaszárnyában.
A katonaélet népköltészetének két legfrissebb hajtá­

sát jegyezzük fel ide. A bakák máris benne érzik 
magukat a puskaropogásban és megnótázzák a hábo­
rút. Nagyban dalolgatják a kaszárnyákban azt, hogy:

Kapitány úr aszónál a káplárnak,
Maradj vissza édes fiam zupásnak.
Dupla lénung lesz a krixdinsztnek ára 
Masírozhatsz szerbiai határra.

Kapitány úr, köszönöm a jóságát,
Adja másnak császár dufla lénungját.
Nem kék nékem rác menyecske, instálom.
Van énnékem gyönyörű szép virágom.

És itt van a másik, amely még az előbbinél is különb:

Nem mék pajtás abfirolni,
Elmék Belegrádba.
Oda kff most a magyar vér.
Aki nagyon drága.
Beütött az annckció,
Nyakunkon a rácság.
Jön a beéfl, — szerbusz rúzsám,
Oda a barátság.

A beteg pápa. X. Pius pápa egészségi állapotáról 
a bécsi Reichspost a következő jelentést kapta romai 
tudósítójától: Az ellenkező jelentésekkel szemben, saj­
nos kénytelen vagyok tudatni, hogy a papa nagy- 
beteg mert recidiváló tüdőgyuladasa van. A Vatikán­
ban nagyon aggódnak az állapota miatt. r Romabo! 
jelentik-"A pápa az orvosok tanácsa ellenere el akarja 
hao-yni ágyát, hogy újra kihallgatást adhasson és hogy 
inlő vasárnap jelen lehessen a harmadik kongregáció 
ülésén amelyen az orleánsi szüzet boldoggá fogjak avatni.

A görög királyné életveszélyben. Kicsi híjjá, 
hogy az a hajó, amelyen Olga görög királyné Velence- 
bőf Brtndisibe utazott, nem esett a tenger, viharnak 
martalékul s a hajóval együtt a királyné élete is. Az 

Amphitoit" nevű királyi jacht Velencéből való elin­
dulása után a sík tengeren óriási viharba került, amely 
lehetetlenné tette az út folytatását. A hajoparancsnok 

> ekkor Lissa kikötőjébe kormányozta hajojat, amelylyel
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utóbb Ismét nekiindult a sík tengernek. Alig hagyta el 
azonban a kikötőt, amikor a hullámzó tengeren rette­
netes orkán támadt, amely a királyné és kíséretének 
rémületére veszedelmesen dobálta a karcsú hajót ide- 
oda’ „Órákig tartó megfeszített fáradozás után végre 
sikerült a hajót Bavi kikötőjébe eljuttatni, ahol a ki­
rályné kíséretével együtt partraszállt és az ottani Mik- 
lós-templomban megtartott hálaadó-istentiszteleten részt- 
^tek A viharos időjárás egyébként György királynak 
Nápolyból való elutazását is megakadályozta.

Oláh kézre jutott magyar birtok. Régi, híres 
magyar középbirtok, az erdőszentgyörgyi Zeyk testvé­
rek birtoka került ismét oláh kézre. Ezen a birtokon a 
régi erdélyi históriának nem egv nevezetes eseménye 
zajlott le. Tulajdonosaik azonban az utóbbi időben el­
hanyagolták. meg is terhelték s így dobra került. A 
birtokot az ,,Albina- oláh bank vette meg 30,400 
korona vételáron. Az árverezők között volt Erdőszent- 
györgy község is, ez azonban természetesen nem kon- 
kurrálhatott a gazdag Albinéval. Az Albina — mint 
hírlik s ami igen valószínű is — bankfiókot fog Erdő- 
szentgyörgyön létesíteni, hogy annál jobban lecsap­
hasson az anyagi zavarokkal küzdő székely gazdákra. 
Sajnos, jól ismerjük már az Albina politikáját. A bajba 
, ? _ t magy.ar kisgazdákra és a magyar kormány 
közönyösségére alapítja üzleteit: tehát igen biztos 
alapra. így pusztul majd rövid egy-két év alatt el ez 
a most tiszta székely község is, mint a többi, hol az 
Aloina „kulturális működését tétlenül néztékazilletékesek.

A gyógyíthatatlan betegek Irgalom háza (Buda- 
pest, 111., Óbudán, San Marco-u. 60. sz.) azon kéréssel 
fordu! a kegyesszivű adakozókhoz, hogy a karácsony 
alkalmából emlékezzenek meg jóságosán a szegény 
gyógyíthatatlan betegekről is, hogy ezeknek a sokat 
szenvedőknek vigaszára szintén karácsonyfa állíttathas­
sák fel.

!3f5!tarta,fkosol< a szuronyok között. A kato­
nai készülődés egy kis epizódját közlik Párkányból. A 
marheggi vonalon utazóknak a minap különös látvá­
nyosságban volt részük a párkánynánai állomáson 
Az esztergomi 76-ik gyalogezred póttartalékosai, kik 
október elsejei! vonultak be nyolc hétre, boldogan 
leptek el a vasúti állomást, hogy hazautazzanak. A lec- 
tobbnek megvolt már a jegye is, amikor a gyalogezred 
parancsnokához a hadügyminisztériumból sürgős táv­
irat érkezett, a mely szerint a 76-ik gyalogezred min- 
dfnixSZruada!)ó tizenöt ember a komáromi harmadik 

-?Zjíx ]hAZ,.k(?te~es,bevonuIrii a békelétszám fölemelése 
céljából A helyőrség parancsnoka azonnal intézkedett 
hogy a katonai készenlét rendőri segítséggel nyomban 
tereJje vissza az útrakész és már az állomáson lévő 
póttartalékosokat. A katonaság és a rendőrség kivonult 
a pályaudvarra és csakhamar visszakísérte a póttarta­
lékosok jo részét. Szomorú menet volt ez. Az elkese- 
retiett legények, kik még előbb szabadulásuknak dal­
ban, jókedvben adtak kifejezést, most szuronyok között 
lehorgasz.tott fővel ballagtak vissza a kaszárnyába. Ott 
ZZaft-i embert vadonat új ruhába öltöztettek s teljes 
hadifolszerelessel a Füzitő felé induló vonathoz vitték

L k°n,ia,rc?mi, zászlóa|jhoz meg is érkeztek. A 
póttartalékosok közül azonban azokat, kik családföntartói 
címen szolgálták két hónapot, mind hazabocsátottak.
„ Óriási bányaszerencsétlenség Amerikában A 
í ittsburg mellett levő Marianna kőszénbányában rémes 
szerencsetlenseg történt. A bányalég felrobbant és a 
lezuhanó törmelékek, kövek háromszáz embert zártak 
el a külvilágtól. Ezek közül egyetlenegyet sikerült élve 
megmentem. Eddigelé már száztizenöt hullát hoztak ki

a bányából. A legtöbb áldozat olasz, de tartani lehet 
attól, hogy magyarok is vannak köztük, mert ebben a 
bányában számos magyar munkás dolgozik. A szeren­
csétlenség oka ismeretlen. Sajátságos véletlen, hogy a 
robbanás alig három perccel az után történt, hogy az 
állami bányafelügyelő, aki két napig vizsgálta a bányát 
és ott mindent rendben talált, eltávozott. Az egyetlen 
élve kimentett bányamunkás, a kiállott borzasztó rémü 
let következtében megőrült és meghalt. A halottak 
között van a milliomos bányaelnök, Jones nagybátyja is.

Csanádmegye törvényhatósági bizottsága Návay 
Tamás főispán elnökletével tartott ülésén elhatározta, 
hogy munkásházak építésére 400.000 koronás kölcsönt 
x'esz fel. Hervay alispán indítványára k,mondták, hogy 
Makón, Battonyán és Nagylakon néphivatalt állítanak fel. 
A bizottság jóváhagyta Püspök-Lele község rendezését.

Gyilkol a bor. Olaszliszkán (Zemplén) nary szeren- 
csetlenseget idézett elő az erjedő bor. Kocsis Györey 
gapdaember lement a házában levő borpincébe. Mikor 
mar sokáig maradt lenn, utánament előbb a felesége 
majd nagyobb és kisebb fia, de az erjedő bor gőzé­
től mindnyájan plszédültek. Egyik szomszédjuk saját 
elete kockáztatásával fölhozta az eszméletlen állapot­
ban levő asszonyt és két fiát, akiket sikerült életben 
tartam. Kocsist azonban a gázok megölték.

Montenegróiak által felkoncolt osztrák-ma­
gyar katonák. A közös hadseregbeli 72. gyalogezred, 

ozsony város háziezrede, 2-ik zászlóalja Dalmáciában' 
a Baccheben, Risano környékén több kisebb állomáson 
x:a,n elhelyezve. Ezen zászlóalj parancsnoka, Brauner 
Adolf őrnagy e napokban jelentést küldött Pozsonyba 
az ezredparancsnoknak, hogy a 8-ik század egyik őr
hía!ri, e,gy, alt,sztet és két közlegényt montenegrói 
bandák lesből orozva megtámadták, kettőt közülök 
agyonlőttek, a harmadikat pedig embertelenül meg­
csonkítottak. Ezen jelentés, bár az ezred tisztjeivel tit­
kos parancsban közöltetett, mégis köztudomásra jött a 
varosban mindenki tud róla s a tisztek nem is tagad­
jak, hogy a dolog tényleg megtörtént, csak a részk­
éné nezve hallgatnak. Az egyik áldozat édesatyja, egv 

megyebeli gazda, állítólag már az ezredparancsnoknál 
j" ,TT.,amadás f',)lytán a szerajevói 15. hadtest

J r.aS0aI,at j Baccheben ,evő katonai állomások 
megerősítésére odavezenyelték.
A. Nyugatmagyarországi FÖIdmívelők Gazda 
sági Egyesülete kebelében november hó 23-án ala-
Szdlk-öf L,h°SZegSZer?Ahe!yi és 26'án a kőszegfalvi 
gZdakof Rothermann Vilmos titkár központi kiküldött
álí tSakör,e naR°.n üdvöz10

táviratot küldött Each ne Htrgó országgy. képviselő,
,-h éj/' |E, igazgato-elnokéhez, biztosítván őt a gazda­
kon tagok hálájáról es ragaszkodásáról.

Eladó szálastakarmány és burgonyakészletek.
Lapunk mai számához mellékeltük a m. kir. földmíve- 
lesugy, miniszterhez bejelentett eladó szálastakar,nány-
Málü g°Fn>mkeSZ,iefek V- és VI" számú egyesített kimu­
tatását. Felhívjuk a t. olvasóink figyelmét arra, hogy
amennyiben szálastakarmány vagy burgonyakészletek
miniszter6 'fű1 ,é.rdeklő,dnek, a beszerzési források a 
miniszter csatolt kimutatásában megtalálhatók.
^Gyilkossága bosszúból. Szatmárnémetiből írják, 
. fy Szabó György, a Károlyi-uradalom erdőőre 
tfiSk h e TUdod' amiért helyét Cseterás Jánossal töl- 
emüWii fTfS V!r^ s,éhségével megleste Cseterást és 
£kuk fojtogatni kezdte, a másik pedig úgy vágta 

/ gy azonnal meghalt. A napokban tartott nagy
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vadászatok alkalmával találták meg Cseterás holttestét.
A gyilkosokat a csendőrség letartóztatta, kik beisme­
résben vannak.

A magyar szőlőfajták összegyűjtése. A magyar- 
országi szőlőfajták összegyűjtése és rendszeres tanulmá­
nyozása a szőlészeti szakszolgálati szervezeteket, külö­
nösen pedig az ampelológiai intézetet erősen foglal­
koztatja. Régi hazai szőlőfajták között vannak olyanok, 
amelyek már csaknem teljesen eltűntek és helyen­
ként egyes tőkepéldányokban lelhetők csak föl. Azért 
Darányi miniszter elrendelte, hogy ezek a fajták felkutas­
sanak és ampelografiailag meghatároztassanak.

A gazdasági cseléd szerződése és bérlevele 
cím alatt dr. Szabó Tamás tollából egy gyakorlati 
szempontból igen értékes és hasznos tanulmány jelent 
meg. A tanulmány szerzője megmagyarázza, hogy mi 
mindent fölösleges a szerződésbe vagy a bérlevélbe 
belevenni azért, mert a törvény úgy is kötelező szabá­
lyokat állít fel s viszont mi mindent nem szabad fel­
venni a szerződésbe vagy bérlevélbe azért, mert a tör­
vénynyel ellenkező megállapodások érvénytelenek. E 
kérdések fejtegetésével a szerző az egész törvényen 
átvezeti az olvasót s végül az egész tanulmány össze- 
fo»lalásaképen egy szerződési és egy bérlevélmintat 
közöl. A gyakorlati szempontból igen értékes munka 
a Franklin Társulatnál (Egyetem-utca 4.) kapható. 
Ára 30 fillér.

Gyors- és teherárúfelvételi hely Budapest-Lipótváros- 
ban. A székesfővárosi közönség nagyrésze nem bír tudomássá 
arról hogy a magyar kir. államvasutak igazgatósága mar evekke 
ezelőtt „Budapest lipótvárosi városi iroda" címen irodát rendezett 
be a Lipótvárosban (Arany János-utca 21. sz. alatt) ahol a vasukul 
elszállítandó gyors- és teheraruk 1000 kgr. súlyig feladhatok me­
lyekről végleges álvételi elismervények (feladási vevenyek szolgai- 
latnak ki. Terjedelmes, tűzveszélyes és oly aruk, melyeknek vasúton 
való szállítása különös feltételekhez van kötve, a felvétel alul ki 
vannak zárva. Hivatalos órák hétköznapokon reggel 8 órától 12 
óráig és d. u. 2 órától 6 óráig vannak megállapítva a törvényes 
munkaszüneti napokon azonban az iroda nincs nyitva. Az ezen 
városi irodában feladott árúknak az illető pályaudvarokra való 
kifuvarozásáért következő illetékek számíttatnak fel: a) gyorsam kert: 
10 kér. súlyig 20 fillér, 10—50 kgr.-ig 40 filler, minden további 
50 kgr -ért ^30 fillér; b) teherárúkért: 50 kgr.-ig 40 filler, minden 
további megkezdett 50 kg.-ért 20 fillér. K-vánatra a ^állítmányok 
csekély díjazásért a to- es székváros V-LX kerületből lakásról 
ezen városi felvételi irodába is elszállittatnak.

Gyors- és fehéráruk házhoz szállítása. A magyar király
államvasutak a vasúti üzletszabályzat 68. büdanestMÓKef-
ezelőtt rendszeresítette azon intézményt, hogy a budapesti jozset 
város budapest nyugoti és budapest-dunaparti teherpályaudvarokraiS SSt 7=hiri,„k.t . címzetteknek saját szeraodoH fu.a-
rosával házhoz szállíttatja ha a címzett
IV—IX kerületben, továbbá a Mexikót-, Erzsébet királyné-, Hajtsar 
és Egressv-út által határolt városrészben, vagy a 1 isztyise otelepen
lakik XlTvancsak ezen szerződött fuvarosával vámoltatja el a Buda- 
iakik. ugyancsak c . helyben rendelt vámárukat is,
Ä7 rSv/moS . SS biz,.«,; e„ú,„, , t«,M
Start - hS szállított - sá»«mfWk kPKSteM 
nyilatkozatokat is ezen megbízottja alta J őszére qzóJó
terhelt, Budapesten a Duna jobbpartjan lakó fel ek® 
továbbá terjedelmes, tűzveszelyes es oly ‘ , u-öfendő előzetes
az egy tonnát meghaladja, csakis a ,S J*
egyesség alapjan szállittatnak házhoz^ JgE -sá álta! e
den kinek, hogy a magyar kir. atiamvasuidK g uj7zró utasítástczélból szerződtetett fuvarozónak közbenjárást kizáró Masitast
adhasson. Ezen utasítás az illető állomás,°ndszámtásfdíjak 
zése előtt írásban nyújtandó be. A házhoz való etezál nasí oijak
a következők : a) gyorsárúkért : 10 kg. su yig 50 'kg.-on felül 
minden60 megkézdetMovánbbi 50 k& SegSeüíoíábbi

50 kg.ly50 fillér’-d adóköteles ^"^^f^SO^kg-onfetoi

nyilatkozatonként 40 fülért számíthat. H címzettnek kezbe-
vagy fogyasztási ad6" and Ae’a 'szerjnt fizetett vámilleték, 

- ^tttaSmárnKe^nM'is megfizetendők.

MiiMáiMéAákMiMA

-j • GAZDASÁGI DOLGOK

Az erdélyi iker váltóeke.
Sporzon Pál rendkívül találóan ír a hegyvidéken 

gazdálkodó kisgazdák kezdetleges hegyi valtóekéjerol. 
Sajnos, a dolog csakugyan úgy áll. Éppen az erdélyi 
gazdának kellene a zord éghajlat, rossz tál aj viszony ok 
mellett egy jó eke és éppen neki nincs. Bizonyos kínzó 
gyötrelemmel nézem a székely kisgazdának szántását, 
rosszul dolgozó ekéjét. Állandóan kutattam, kerestem 
egy ide megfelelő ekefajtát.

A váltóekék közül a Sack-féle, a Bächer-Melichar- 
féle, a Kühne-féle stb. jók ugyan, de nem Erdélybe es 
nem a székely kisgazdának valók. Nem valók azért, 
mert nehezek és drágák. Egy 70 90 kg. nehéz eket a 
tehénnel dolgozó székely nem tud hasznaim az o köves, 
palás, meredek földjein s egy ekéért a székely nem ad 
70—100 koronát, ha még aranyozva volna is.

Azért lett megoldandó itt az ekekérdés, mert nagyon 
nehéz megtalálni azt az ekét, ami a székelyt „talalm 
fogja". Azelőtt 10—15 évvel még a faekek járták. Na- 
oyon sok székelvnél látom még a faeket igaz, hogy 
csak a csűrben, a lim-lom között. A faeket kiszorította 
lassankint a „miskolci eke".

Ezen miskolczinak nevezett hegyi váltóekét Rieger 
András nagyszebeni gépgyáros hozta be Romániából 
és árjegyzékében „Balkán-ekének" hívja. Különös szer­
kezetű eszköz, de jobb, mint a íaeke. Rieger apróbb 
avításokat végzett vele, tökéletesítette lakatosmuhelye- 

ből gépgyárat emelt, olcsóbban tudta adni es rövid 
idő alatt elterjesztette egész Erdélyben, úgy hogy a 
gyergyói székely és a fogarasi oláh ezen ekével szánt
ma Erdélyben.

Ezen váltóekével nagyon gyatra munkát vegez a 
aazdája. Száraz földbe nem megy bele, nedvesben pedig 
maszatol. Jó szántásnál lehet vele vagy ket-harom ujjnyi 
mélyre menni. Ezt azután szereti a gazdaja mert a 
mélyszántástól a székely irtózik. Oyeptoresnél vagy a 
legelő állatok által megtipodott tarlón olyan szalonna
hasábokat szeletel az eke, hogy a, b,ara.zdf^abAl.{l 
meg tudná az ember az egyik végénél fogni, kihúz 
hatná keresztben az országúton, mint egy hosszú, lapos
k Ezen hasábok azután úgy állanak végig a táblán 
keskeny szélükön, mint a nyers téglák, mikor a napon

"ZTszékely palás, köves, agyagos, sekély rétegű, dom­
bos meredek földjeire pedig jó eke kellene, mert az 
ilyen sovány földet jól kell megmunkálni, hogy terem­
jen. Mindazonáltal a kisgazdák szeretik ezen ekejuket, 
mert az ő követelményeiknek azok megfelelnek.

Lássuk csak, miket követel az itteni kisgazda az o
ekéiétől Legyen az elsősorban olcsó. Legyen az könnyű,
Sv azt hegyes-völgyes földjein két gyenge fehér 
tehenével (mert csak a vagyonos székely tart ökröket) 
huzathassa. Legyen tartós, hogy köves földjén ne kop­
jon el gyorsan, de ne legyen súlyos, hogy az ekét ne
legyen nehéz munka a szekérre föl- es leemelgetnu 

Az eke munkáját, a talajporhanyitast, fordítást stb. 
nem igen nézi; a fő előny, az olcsóság és a tartósság 
Igjr azután nem csoda, hogy elterjedt ezen eke melyet 
talyigástól együtt részletfizetésre kap 13 koronáért. 

Miután ezen ekével jó talajmunkat végezni nem lehet,

x
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?r_ra...t°rekeltem, hogy egy jobb és az itteni viszonyok 
kozott megfelelő ekét találjak a kisgazda számára.

Találtam is egy birtokosnál egy kéteketestes ekét, 
melyet, hibáit kiküszöbölve, elkészíttettem és próba alá 
hocsajtattam. Ezen ekét többízbeni szántáspróba után 
egy nagyszebeni magyar gépgyárosnak adtam oda, ki 
egyelőre 20 darabot készít el, hogy azt azután a megye 
különféle részein a falvakban a kisgazdákkal kipró- 
baltassam. 1

"A. ekén 2 ekefest van a fagerendelyre rászerelve. 
Egyik szánt, másik oldalt áll és pihen. A fordulónál 
most egy ügyesnek mondható váltószerkezettel a dol- 
gozó eke a gerendelylyel átfordíttatik és a pihenő eke 
áilittatik be munkába. Az eke szépen jár, könnyen dol­
gozik, a földet jól porhanyítja és a járás mélysége 
akar a taliga állításával, akár a fagerendely hosszabbí­
tása altai biztosan szabályozható.

Az igásállat, dacára, hogy az eke súlya nehezebb
m‘nt a ™,sko>c! ekéé (ez 22-26 kg., az iker váltóeke 
pedig 38 40 kg., talyiga nélkül értve), nem igényel 
jelentékenyen több vonóerőt. J

A fődolog az, hogy az itteni viszonyokhoz megfelelő 
vas-valtoeket megtalálni sikerült. Az eke könnyű, olcsó 
Italyiga nélkül mert a régi fatalyigához is használható 
ami lényeges dolog, ára lesz 37 korona), nem kíván
"agy 1Y°n°erot'1 ar,yaga kitűnő, munkája pedig össze- 
hasonlithatlanul jobb a régiénél.

Az eké,r? .™é.s eredményeivel visszatérek és akkor 
rajzat is közölni fogom.

Azt hiszem hogy Erdélyben nemcsak a kisgazdák
fnmákerílekk<j SZMtÓ közéPbirtokosok is rohamosan 
togjak fölkarolni. Most meg csak egy dofoo- fontos
az tudniillik, hogy a cselédekkel is sikerüljön megked­
velteim, mert hä ezek nem kedvelik meg, akkor oly 
sok ,llbat tálalnak vagy „okoznak" rajta, hogy utoljára 
meg a gazda kedvét is elrontják tőle. Sajnos, de úgy
Sach?gy E,r,df ybCn S0k okos d0,°g törik meg a 
gazdasági cseledek miatt. DB

Paszulytermesztési kísérletek.
t,rm«ÜtYvIyeS vftemények közül hazánkban a paszulyt 
termesztik a legnagyobb területen. A termesztett 
mennyiség mégsem kipes a szükségletet fedezn 
következésképp behoz.talra vagyunk utalva holott 
minden kellekevel rc.:delkeznénk a kivitelre való ter­
mesztésre is. la,a éghajlat megfelelő, így hát a ter- 
meseredmenyek is jók. r
alan?ínertlkemíSú- XlszonyA ~ fennebb elmondottak 
aiapjuU mi kívánni valót sem hagynak hátra föl-
eve, hogy ugyanazon jóminőségű termesztmén'yből 

nagy mennyiség áll a külföldi kereslet rende lésére 
Természetesen eladasra a paszuly nem mint Szőttes
tSVTSL STSS1 mi scmmi kockázatta! 
sem jár, ha mm.-kert 2u koronával értékesíthető 7
mázsás atlag holdankénti termést számítunk amely
me.myiseg helyes talajmivelés és vetés esetén okvetlen
ffhSf Afe,ge-iel° múvelés mel’ett valamely vidé- 
k be\alt feleseg azonban 7 mázsánál lényegesen 
magasabb termest is adhat. 7 g
n»eIyesen cselekednének tehát gazdáink, ha bevezet­
nek a nagybani paszulytermesztési, főképpen miután 

növénytermesztési állomás végzett kisí- 
za‘okat ?í marjncgáHapfíotta a termesztési módo-
alkalmasakkVX v ’ nagybani termesztésre
fíí™“' Kipróbálás céljából minden egyes kisér- 
.etezo háromfelé paszulyt kapott és pedig: hosszú
Par^0rpaSfIyt és amerikai aprószemü paszulyt 

A hosszú paszuly nagyobb szemű, vesealakú, miért

is nem minden géppel vethető. A másik két fara 
aproszemu, gömbölyű, bármily géppel könnyen ve 
heto. A kiserletezes, 2 homoktalajt kivéve, mindenütt 
agyag- es valyogtalajon állítatott be. Az aprószem, 
féleségek bővebben termőknek bizonyultak, különösen 
a cukorpaszuly 18 kísérlet közül 7 helyen meghaladt* 

holdankint a 10 mm.-át. A cukorpaszulyterrrteszf 
tcse tehat nagyban termesztve is jövedelmező főkénnen 
mivel e fajta külföldön keresett cikk. A paszuly elő' 
veteménye lehet gabona is, kapás is. A forgóba teháí 
könnyen beállítható Az amerikai aprószemü pár nap 
pal megelőz! eresben _ a cukorpaszulyt, de termése 
kisebb. Kiserietek alapján végül megállapítható hogy 
a legnagyobb termést nem az Alföldön érték el hf- 
nem ßars, Hont Pozsony, Zemplén, Baranya, Szilágy 
es Pest megyékben, tehát dombvidéken, amiből az 
következik, hogy e vidékeken érdemes főképpen paszuly- 
termesztessel foglalkozni, H >

Gyümölcsök téli eltartása.
-A ‘^gyarországi gyümölcs szép külső és zamatos­

sá, tekinteteben sikerrel veheti fel a versenyt akár­
melyik gyümölcstermesztésben vezető országgal. Mégis 
azt tapasztaljuk, hogy télén, különösen tavaszszal fogyasz- 
“ub) gyümölcs legnagyobb része külföldi s oly 
magas arakon kerül forgalomba, amily árakról termesz> 
toink meg csak _ nem is álmodhatnak. E visszás álla­
ndói ugyszoivan egyedül maguk a termesztők az 

kozoi egyrészt azáltal, hogy valamely vidéken nem 
mindig csak azt a gyümölcsnemet vagy féleséget tér 

.nJ^Zllk' rme y ar[a a vöékre a legalkalmasabb, más- 
\es, pedlg ne’n termesztnek egy minőségből nagyban 
de ha termeszti is nagyban és sikerrel a megfelelő 
gyümölcsök nem tudják azt eltartani. Erre vonatkozó- 
iag ad utbaigaziiást a „Kert" októberi füzete melv 
szei im bármily gyümölcs eltarthatóságának alapleltétele
szánt áUTtban ke*n az eltartásra
szánt helyre. Mar a szedésnél ügyelni kell arra, hogy a
gyümölcs ne törődjék, amit azáltal érünk el leginkább
ha a gyümölcsöt kézzel szedjük s nem rázzuk vag\
Sor'd aZt ,e- ,gen lényeges - különösen a téli 
gyümölcsnél — az érési idő megállapítása. A téli 
gyümölcs tulajdonképpen az eltartási helyén érik meg 
mégis előnyős azt addig a fán hagyni, amig csK
Ärf,yenek™CS kitéve- tehát az első dérig. A 
szedésnek szaraz időben kell történie s a gyümölcsnek
Slra Kenuit iPOtban keil fekvőhe,yére kerülni, mely 
íete 8-m f 'íalma,S 3 p,nA- ha annak téli hőmérsék 
Az érd/LÍ / m- egA aluI nem szálJ s teljesen száraz.
nnirnL k -bb A “™0 cs deszka' vagy vesszőnádfonat- 
polcokon úgy helyezendő el, hogy azok epvmást ne
mTrtScsk,kd?thelyeS tehát tÖbb ré:eKet egynfásra rakni
llnak L,m SLm' m7rt ugy igen Nos lenne a rom- 
as uJr mdult példányokat eltávolítani, amit pedig ok-

aln át A%gke A'0'' CsekéIycbb értékű keményhúsu 
— lehpt f|kmPP'ba*aZ n a^y171 e n n y i ség ben termesztett 
rétest Uh fdbe aS°lt ,y,eremben is elhelyezni. Itt több 
dbbin ehet egymäs fölébe helyezni, eg/ lábnál vasta- 
md b?" nem. A verem oldalát, fenekét, vala-
ez iól IF11"1/03 diófatevéilel kell fedni, mert
mézdd ? ,krgek é? egerek ellen. A veremnek tér­
és hód i eíj,esten-szaraznak kell lenni. A finomhéjú 
dSn171? es, kortéket egyenként papirka keli 
fzutfí ie'riS ha!0A/etlg száraz helyen állani hagyni, 
val fpif 1 '^*gi h°rdoba puha levéllel rétegezetten, szárá- 
vaL lV helyezni. Természetesen ily módon
távniíd • me ! 15 ldőnként át kell vizsgálni s el­
távolítani az esetleg romlani indult példányokat. Ez
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az eltartási mód kissé körülményes ugyan, de célra­
vezető.

Szilvát is jól át lehet teleltetni, ha a kézzel szedett 
anyagot erős üvegekbe, légmentesen elzárva, földbe 
ásva teszszük el.

Jól eltartható a gyümölcs az újig ugyancsak hordóba 
rakva, de nem levéllel rétegezve, hanem finomra törött 
és átszitált faszénnel. Ez esetben a gyümölcsöt nem 
kel! papírba göngyölni, mert a szénnek konzerváló
hatása van. _ , ,

Sok dologgal jár bizony a gyümölcs eltartása, de
igen jövedelmező.

VEGYESEK.
Országos baromfikiállítás Sopronban. Október 

hó 25-én nyílott meg Sopronban a Nyugatmagyar­
országi Földmívelők Gazdasági Egyesülete és a Baromfi- 
tenyésztők Országos Egyesülete által rendezett országos 
baromfikiállítás és baromfivásár, melynek sikere úgy 
erkölcsi, mint anyagi tekintetben fényesnek mondható. 
Mint a jelenlegi kiállításból megítélhető, baromfitenyész­
tésünk e vidéken sokat haladt és további sikeres fej­
lődése bizonyosnak mondható. Igen szép pekingi kacsá­
kat és orpingtonokat mutatott be a Nyugatmagyar­
országi Földmívelők Gazdasági Egyesülete; ezen álla­
tok bizonyítékai annak, hogy Nyugatmagyarország 
kisgazdái már tudatában vannak a helyes irányú ba­
romfitenyésztés nagy jelentőségének. A kiállítás meg­
nyitása előkelő közönség részvételével ment végbe. 
A megnyitó beszédek után a közönség megtekintette a 
szép és Ízlésesen berendezett kiállítást, mely a kiállítás 
rendező-bizottsága fáradhatatlan buzgalmának, főleg 
pedig Winkler János, a BOH.-nek titkára rendkívüli 
szives támogatásának fényes bizonyítéka. A kiállításon 
különféle baromfiakból szebbnél-szebb példányok, vala­
mint az etetésre szolgáló és a tenyésztés keretébe vágó 
eszközök voltak nagyszámban láthatók. A kiállítás nagy­
részét. Hlatky-Schlichter Lajos győri Lóra-telepe fog­
lalta el, igen értékes, Amerikában vásárolt és importált 
különböző fajú tyúk- és kakasaival. Nagyon tetszettek 
ozv. Baky Béláné gyönyörű szép fehér orpingtonjai és 
magyar orpington keresztezései, úgyszintén ritka nagy­
ságú emdeni lúdjai és pekingi kacsái. A bírálóbizott­
ság még a megnyitás napjának délelőttjén ült össze és 
a következőkép osztotta ki a kitüntetéseket. Emléktár­
gyat kapott: Lóratelep (Hlatky-Schlichter Lajos). Arany­
érmet nyertek: Gyertyánffy Lászlóné, özv. Baky Béláné, 
Nick Edéné. Nyulakért ezüstérmet: Takács István és 
Muhi Ede. Galambokért bronzérmet nyert: Könyves 
János.

A házinyulhús kimérése. Azokból a törekvések­
ből, amelyekért esztendőkön keresztül harcoltunk, egy 
ismét megvalósult. A házinyul húsa megjelent a vásár- 
csarnok árúdáiban és megjelent oly időben, midőn a 
munkás, a dolgozó osztály sorsának jávítását célzó 
intézkedések a legsürgősebben elvégzendő feladattá 
váltak. Az a cél, amelyet a nyultenyésztők maguk elé 
tűztek, ismét egy lépéssel előre haladt s reméljük hogy 
rövid idő alatt győzedelmeskedni fognak az összes 
nehézségek felett. A földmívelésügyi kormány őszinte 
érdeklődéssel kiséri a nyultenyésztés ügyét és legyünk 
meggyőződve, miszerint Darányi miniszter úr Ó excel- 
lenciája, ma midőn látja, hogy nem érdemetlenekre 
bízta az ügyet, oly gazdasági mellékágazatot, mely a

nyomort részben csillapítani s így az emberi szenve­
déseket enyhíteni képes, a jövőben is magas támoga­
tásában fogja részesíteni.

Gazdasági előadások a katonaság részére 
Sopronban. A földmívelésügyi miniszter a hadügyi 
miniszterrel karöltve azon fáradozik, hogy a katonai 
szolgálatukat teljesítő gazdalegények is kellő gazdasági 
oktatásban részesüljenek, amelyek aztán a katonasorból 
kikerülve hasznát vegyék; ilyen oktatásban fognak a 
télen részesülni a gazdakatonák, vagy katonagazdák is, 
amennyiben a Sopronmegyei Gazdasági Egyesület javas­
latára Darányi miniszter lehetővé tette, hogy január és 
február hónapokban az egyesület úgy a közös had­
sereg, mint a honvédlegénység részére rendszeres és 
sorozatos előadási tanfolyamot tartson minden fegyver­
nem részére és pedig az egyes sorozási évfolyamok 
szerint külön a magyar és külön a németnyelvű legény­
ség részére.

A szentimrei m. kir. földmíves-iskolánál 1909 
év jan. és febr. havában 8 hetes mezőgazdasági és 
háziipari tanfolyam nyílik azon célból, hogy a kis­
gazdák fiait a mezőgazdálkodás legfontosabb ismereteire 
és a gazdálkodásnál szükséges eszközök készítésére 
(bognár munka, kefe, serőkötés, kosárfonás stb.) meg­
tanítsák. — A tanfolyam teljesen ingyenes, a résztvevők 
díjtalanul kapnak lakást, élelmezést, mosást, sőt a tan­
folyam alatt készített háziipari tárgyak sikerűit pél­
dányait is hazavihetik. — A tanfolyam 1909. évi január 
4-én kezdődik. Felvétetnek a kisgazdák lő évet betöltött 
fiai, akik jelentkező levelükhöz az illetékes község 
elöljáróságától a belépni óhajtó korát és erkölcsi 
magaviseletét tanúsító bélyegmentes bizonylatot csatol 
nak. A jelentkezés határideje december hó 20-ika.

Magyarország gyomnövényei. Wagner János, a: 
aradi tanítóképezde tanára könyvet írt az országban 
előforduló gyomnövényekről, amelyek azt a gyakorlati 
célt szolgálják, hogy a gazda úgy a kalászos, mint 
kapásnövények közt élő gyomnövényeket felismerj, 
pusztítsa, vetőmagját megtisztítsa s a legjobb módon 
védekezzék. Darányi földmívelésügyi miniszter azz a: 
ismerte el a szerző derék vállalkozásának, évtizede 
tanulmányainak gyakorlati hasznát, hogy a földmívelés­
ügyi miniszteri kiadványok sorában adatta ki. Wagne: 
400 oldalra terjedő könyve a gazdaságilag művelt fői 
dek gyomnövényeit veszi sorba; ismerteti szaporodó 
sukat, elterjedésüket, kártételeiket, irtásukat, a szakszer, 
védekezést és pedig a vetőmag kiválasztása, tisztítása 
a föld okszerű megmunkálása módjait; kiterjeszkedik r 
mű a trágya helyes kezelésére, a gyomirtás minder 
fajtájára, kézi gyomlálására, legeltetésére stb. A mű ára 
3 korona. Tanítóknak és lelkészeknek bizonyos példány 
számig a földmívelésügyi miniszter ingyen engedélyez 
a művet, ha az illetők ezért a földmívelésügyi minisz­
térium könyvtárának (Budapest, Országhaz-tér) egyszer: 
levelet írnak.
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MULATTATÓ •

A régiek lakmározásai.
Irta; dr. nagyiványi Fekete Gyula.

(Folyt, és vége.)

Mint a régi rómaiaknál, úgy nálunk is egymást ér­
ték a pohárköszöntők, mikor is az öblös kupákat — 
a német diákok módjára — fenékig ki kellett üríteni. 
A sok utálatos, megszokott közönséges köszöntőkre nézve 
mondta az egykori író: „ha az ellenséget italbeli köszö­
ntekkel megverhetnénk, hamarább végben mehetné­
nek az ország dolgaij“ Egyébként a középkor egész 
Európában a köszöntők kora vala. A vacsora volt a fő­
étkezés, mikor a lovagok, hölgyek és papok fürdőt is 
kaptak. Rengeteg virágot használtak fel ilyenkor és 
s/ép római szokás szerint a mennyezet megnyílván,

étekfogók tálakban illatos vizet hordtak körül s kiki 
ebben^ mosta meg ujjait. Magától értetődik, hogy a 
tisztaság ezen faját csak gálaebédeknél alkalmazták. A 
tálalás előtt való felszelésnek, éppúgy mint a rómaik­
nál, pontos szabályai voltak. A magyar főpapok — 
kik mesés lakmározásokat rendeztek — és főúrak asz­
talánál, mint mindenütt Európában, előre megkóstoltak 
minden ételt

Igen érdekes részét képezték az asztalnak a külön­
böző szórakozások. Már a régi kor házigazdája (görög, 
római) asztalzenéről gondoskodott (énekkar, vagy zene­
kar), aztán következett szerelmi dalok szavalata, majd 
ismét mesés szép lányok tánca és daliák bajvívása 
mulattatta a vendégeket. Ha pedig megnyílt a meny- 
nyezett, a bámuló vendégekre virágeső hullott alá. 
Végül következett az ajándékok kiosztása, melyek azon­
ban nem voltak értékesek, de lélekvidámítók. Előfor­
dultak azonban őrült emberek — Verus, Nero —■ kik 
egy ebédnél másfél millió korona értéket ajándékoztak 
el és sokan voltak, kik csupán megsütött éneklő­
madarakért 25000 koronát áldoztak. Az őrült asztal

• ÍJPf».

Dunai hajóhadunk Zimonynál.

yazdagon terített asztalokat eresztettek le. Keressük fel 
már most az együtt ülő fényes társaságot s nézzük, 
miképpen ment végbe az étkezés. A villát az ókoriak 
niég nem ösmerték, mely evőeszköz az egész közép­
orban is mindenütt hibázott. Nálunk a drágábbnál- 
Irágább arany- és ezüstedények egész halmaza a pol­

gári családoknál is előfordult, de a villa teljesen hiány­
zott, melynek nem létében Mátyás király is ujjával 
evett, mint az a régi rómaiaknál is szokásos volt. S 
míg a külföldön két személy (nő és férfi) szed egy 
álból és iszik egy pohárból, nálunk ősi szokás szerint 

egy nagy tálban hordják fel az ételeket s ebből vettek 
tlamennyien, még pedig ujjaikkal. A rómaiaknál nagy 

úlyt vetettek a szalvétákra, minden vendégnek sok 
szalvéta jutván, kik aztán zsíros kezeiket ezekkel letö­
rölték s a szolgák minden étel után a vendégek kezét 
megmosták. A német és francia kastélyokban mindenki j 
-z abrosz egy darabjába megtörli kezét s villa helyett 
ujjaival eszik. Nálunk, hogy a lecsepegő lével be ne 
piszkolják magukat, ügyesen levágott kenyérszeletkéket 
tartottak az ételdarabka alá, mialatt száj okhoz vitték. 
Az egyes fogások végén — a udvarnál is — az

I luxus egyébként már a köztársaság utolsó századában 
vette kezdetét.

A szórakozásokat illetőleg az angol, német, francia 
és magyar középkor is utánozta a régi népeket, csak­
hogy a középkor még nagyobb szabású előadásokat 
honosított meg. Fényesen kivilágított és díszített ter­
mekben megcsendült az emberi hang és a hangszerek 
zenéje, szavaltak a hősök, hadihajókat mutattak be, 
nagy hadijátékok és lovasostromok gyönyörködtették a 
nézőket. Mindezek természetes, pompás festmények 
alakjában jelentek meg. Hatalmas színdarabokat játszot­
tak és mondhatjuk, hogy itt már operaelőadások és 
mutatványok születtek meg. Már nem egyházi zenével 
találkozunk itt, mert e zene szentségtelen jelleget vett 
fel, szolgálta az érzékiséget. A vendégség befejeztével 
mindig és mindenütt a tivornyázás következett. A rómaiak 
koszorúkat tettek fejükre és megkezdték a trágár beszé­
deket, melyeket már cs<.k a szépséges rabszolganők 
hallgattak meg. Nem úgy a középkor ínyencei, kik 
szép hölgyeik társaságában tivornyáztak. Akkor oly 
dolgok meg voltak engedve, melyek ma a közszemér­
met sértenék meg. A nők szemérmetessége idegen



1

•<.; ';ii;i;

1§08. december 6Független Újság

Ute lesnek a füstös kémények, 
ián a sok drága asztalra lesnek.
Mik mintha békén szenderegnének 
ölén az estnek ?

Tudják talán, hogy az asztagtábor 
Egy nap álmából zsongva ébred fel,
S megválva a szent otthoni tájtól 
Messzi útra kel . . .

Tudják, hogy búgó vasszörnyek hátán 
Mind őhozzájuk megy majd ax asztag,
S a puszta, miből születtek, árván 
Marad, koldusán egyedül marad . . .

Molnár Béla.

A vármegye betege.*)
Irta : Palásthy Marcell.

Szegény Diogenes Miklós!
A régi táncosnői, — akik most már mind soklányos 

mamák, az uzsonákon sötét színekkel föstötték ki el­
kerülhetetlen jövendőjének a képét.

*) Mutató az „Aradi Gazdanaptár“-ból.

Cattarói-öböl.

tgyszer egy nagy kártyabotrányba keveredett bele, 
amelynek szennyes habjai kicsaptak a kaszinó lefüggö 
nyözött, kipárnázott ablakain s a hírlapok csatornáin 
szétömlött az ár az utcákon, magával sodorva a Véé 
név roncsait.

Sohasem is illeszkedtek azután e roncsok egészszé, 
arra pedig fáradt volt, hogy összedrótozza.

A Veér Miklós neve meghalt; a felesége visszakapta 
a bélyeges bírói papírossal a leánykori nevét; a kerület 
új követet választott és Veér Miklós eltűnt.

Hogy az asszony is otthagyta, azután már mindéit 
mindegy lett neki.

A történetemben tíz év esik itt közbe, amelyet Veér 
Miklós Amerikában töltött és sok, nagyon sok nyo­
morúság, még több megalázkodás és egy egész ten­
gernyi brandy.

Mikor aztán megkoppadva, összetörve visszakerült a 
pátriájába, nagyon csöndes és nagyon különös ember 
lett.

Úgy ivott, mint a nagy korhelyek és úgy élt, oly 
visszavonultan, oly magányosan, mint a nagy bölcsek.

A korhelysége nem tűnt fel, hisz olyan akad itt-ott 
a megyében, de a nemtörődömségéért elnevezték Dio­
genes Miklósnak.

növény volt, amilyen volt a nevelés, olyan volt az 
ember is. Az asztalnál a gavallérok szomszédnoik me - 
lébe nyúltak, őket átölelték és megcsókolták. Már az 
öltözködés is kihívó jelleget öltött, a hölgyek melle es 
combjaik nyitva voltak. Nálunk is rendeztek bal leteket, 
fényes farsangos lakodalmat, álarcos, jelmezes mulat­
ságokat, a mostani élőképek mintájára, melyekben a 
környék úri társaságának színe-java szokott szerepelni 
s a mulatságra számos néző kapott meghívást. S a 
mulatság nálunk ugyanaz volt, mint akár a durva 
pfalzi lovagoknál, vagy a francia kastélyokban. Az el­
hanyagolt nevelésű nőink sok mindent megengedtek a 
férfiaknak, kik éltek bőven a vad szabadsággal.

Mint az úr az ifjakra, úgy az asszony a leányokra 
sem viselt gondot, mondja Zrínyi Miklós. A leányok 
napestig henyélnek, vagy a kertben táncolnak. Sokat 
állanak az ablakban, csókot dobálnak le az ifjaknak s 
még a templomban is csak suttognak, csintalankodnak. 
Nincs az a parasztház, melyben annyi trágárságot hal­
lani, mint egy zászlós úr, vagy' akármely gróf asztalá­
nál, mert ott csak háromféle ember kap helyett: a nagy 
ivó, a hazug hízelkedő és a trágár beszédű.

És azon időket, mikor a barbár erőszakoskodás, az 
alsóbbnak megvetése, nemzetgyilkos iszákoskodás, a 
nőerénv kigúnyolása, a személyi szabadság eltiprása, a 
hitvány henyélés jellemezte a társadalom uralkodó 
osztálvát, mondhatjuk „régi jó időknek?“

— Az árokban fog meghalni!
— Pedig hogy táncolt!
— S de délceg ember volt!
— És hatalmas ész . . .
— Kár érte, óh be kár!
És bizony kár volt érette. Kár volt Veér Miklósért
Úgy indult neki az életnek, mint egy szokatlan fényű, 

hatalmas üstökös. Kiszámíthatlan volt a jövendője, de 
abban minden ismerőse megegyezett, hogy bármi térre 
robbanjon ki, az élete nem lesz hétköznapi.

Mikor fölkerült Budapestre, a nyírségiek a kaszinó­
ban, otthon, a patikában és a cukrászdában lázas ér 
deklődéssel bújták a lapokat.

Most egy' remek védőbeszéddel ragadta el a jogász- 
világot; másnap a miniszternek szerzett az ellenzék 
tapsai között keserű félórát s e mellett ráért arra, hogy 
mint drámaíró arasson babért, ráért a társadalmi élet 
robotjára, pedig a hitvese, a százszorszép Boér Judith 
mindenütt ott akart lenni s a nap huszonnégy órájából 
tellett két-három óra a kártyaasztal számára is.

Örök kár, hogy ezt a pár órát nem lehetett elsik­
kasztani a napjaiból.

Osztagok.

. . . Messzi-messzi a pusztaság szélén, 
Hol a Jak, tornyok estpírban égnek, 
Száz füstkoszorús szikár gyárkémény 
Mered az égnek . . .

Véres szegélyű aranypalásttal 
Hunyóban a nap az ég peremén, 
A puszta fölött ringva száll átal 
A bíborporos rőt alkonyi fény . .
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Csak épp annyit ődöngött az utcán, amennyire fel­
tétlenül kénytelen volt. Az ideje javát fűtetlen szobá­
jában az íróasztal mellett töltötte, vagy a korcsmában.

Hogy honnan tellett annyit innia, azt ködös fővel 
íróasztala mellett töltött hajnalainak tanúja tudhatta 
volna csak.

Dolgozott, mint egy gép s mint a gép csak az 
„olajért".

Másolás, perbeszéd, replikák és kapaszkodó kép­
viselők programmbeszédei, beszámolók és ünnepi szó­
noklatok, doktori értekezések, cikkek hihetetlen masz- 
szában kerültek ki a tolla alól.

Azután, amint pénzt látott, ivott, ivott, ivott . . .
Ezért jósolták egykorvaló táncosnői, hogy az árok­

ban fog meghalni s ezért sóhajtoztak:
— De kár érette, oh be kár!
A vármegye urai valami borközi értekezleten ki­

mondották, hogy mégsem járja, hogy egy Veér, aki 
hozzá még fényesebb elme is, mint az egész vármegye 
egybegyúrva, •— természetesen a jelenlevők kivételével, 
— úgy pusztuljon el, mint egy kóborkutya.

— De mit tehessünk ? Büszke mint egy spanyol koldus. 
— Nem fogad el semmit.
— Az emberektől nem, — de hát a vármegyétől? 
— Az igaz, hátha attól elfogadna?
Ám az volt a bökkenő, hogy a vármegye üres pénz­

tára a póthitelek 170 százalékos keserű tengerén úszott 
s a minisztérium hamarosan tönkrekaffkázza az embert, 

— Két mód van csak arra — találta fején a szöget 
a főjegyző — hogy tisztességes formában eltartsuk azt 
a szegény fiút. Egy: a vármegye börtöne ...

— No hallod, ha ezt tisztességes szállásnak tartod? 
vágott közbe a vármegyei fiskus.

— Ott van hát a kórház.
- Ebben már v. n valami.

Akkortájt épp rossz idők jártak Veér Miklósra:
—- Nem tudom, miért — mondogatta — minden 

megrendelőm nagyra nőtt-e, de cipőimben vagy a kap­
tám kopott-e el, roppant fogy a megrendelés. Es az 
átkozott filloxéra! —■ A bor is drágul.

S csakugyan, mintha a vármegye összes akarnokai 
mind megnőttek volna, senkinek sem kellett sem védő-, 
sem szűz-, sem programmbeszéd és Tallós Döme, az 
„Igazmondó" szerkesztője, mintha végképp belégárgyult 
volna a koronaszámításba, félsummákat fizetett a cikkei­
ért mindig és ezt is forintok helyett koronákban.

Így aztán rászánta magát Diogenes Miklós sok szép 
rábeszélés után, hogy — isten neki! — fölcsap a vár­
megye betegének.

Ne beszéljetek nekem többé a .vármegyei panamákról! 
Gyönyörűség volt nézni szegény Diogenest, amióta 

„beteg" volt.
Külön szobát kapott a kórházban s a nagybetegek 

csibesültes kosztját. Reggelre konyakot (amelynél egyéb­
ként többre becsülte Veér Miklós a becsületes gabona- 
pálinkát) s ebédre, meg vacsorához egy-egy felhter 
jó bort.

Nem is kellett feküdnie. Kijárhatott a váiosba K 
vendégeket is láthatott. Szóval, maga volt a tökéletes 
boldogság az ő „kórházi áponc"-sága.

Néha, míg a beteglátogató orvosoknak a. teje azon 
tott, hogy micsoda újabb jelenségét is írjak be a 
betegnaplóba a Veér Miklós „sorvadásának", a det„k 
halálos beteg a Betekintsben bizonykodott erős muzsika­
szó mellett, hogy:

-- Sohse halunk meg! ,
És akkor sem tudta meg Veer Miklós, hogy kutya 

jár a kertben, amikor már komoly oka lett volna meg­
ijedni a betegnapló komor bejegyzéseitől.

Egy fagyos, deres tavaszi hajnalban, amikor kissé 
kapatosán ténfergett haza a kórházba a vármegye betege, 
beleharapott a tüdejébe a halál kutyája.

Őszszel ágynak esett és a bor sem ízlett többé.
— Most már nem m ndh; tja senki, hogy vármegyei 

panamából élek.
Ezzel köszöntötte a kórház főorvosát, amikor kétesz- 

tendei betegeskedése után először találta ágyban az 
orvosi vizit.

Valami feketemáju ember besúgta a minisztérium­
ban, milyen cifra beteget ápolnak a vármegye pénzén.

Nosza gyorsan kiruccant a központból egy szigorú, 
szmókingos tanácsos úr s egy módfelett fürge fogal­
mazó, aki nagy pályát futhat még be a fogalmazás 
terén, mert csodamód előzékenyen nyitogatta, csuko- 
gatta útközben a vasúti kocsi ablakait s a nagyságos 
úr kis kézitáskája annyit járt a kezében, mintha ado­
gató lenne longamétázás közben.

A panamairtó vészbizottság ravasz taktikával nem 
látogatott meg egyetlen hivatalos urat sem a városban, 
hanem a vasúttól egyenesen a kórházba hajtatott, hogy 
a hallatlan „közvagyoncsorbítást", amelyet szívesen tűrt 
a legmakacsabb adóhátralékos is — leleplezzék.

Amint odaértek a szürkére mázolt kórházhoz, a kapu­
gádorból csöndes, panaszos halottas ének szűrődött ki 
a ködös utcára.

A vészbizottság azonban nem olyan lágyszívű jószág, 
hogy a hivatalos" küldetésben holmi sirató-nóta meg- 
akaszsza.

A kapu felé tartottak tehát. Elül egy tanácsos, mö­
götte tisztes távolságban a fogalmazó úr, kezében a 
tanácsos úr fenntisztelt táskájával.

Éppen ahogy be akartak surranni a kórházba, akkor 
hoztak ki a kapualjából egy koporsót, amely mögött 
a vármegye urai s a helybeli jogászság és korcsmáros- 
ipartestület lépkedett. ■ ,

A koporsó fedelén arany betűkből ez volt a föliras: 
Veér Miklós, élt 42 évet.

A tanácsos úrnak megnyúlt az ábrázata és természe­
tesen a fogalmazó úré is.

A tanácsos úr nagyon szerette volna, ha a főispán 
nem ismert volna rá.

De ráismert, hogyne ismert volna rá és a tanácsos ur 
módfelett nagyon Vestelte ezt a nyilvánvaló felsülését. 

De csak merjen kitüntetést kérni az a besúgó!

KÉPEINKHEZ.

Balkán állapotok. A forrongó Balkánról egyre
aggasztóbb hírek érkeznek nap-nap után. Hol a fekete 
hegyek lakóinak, hol a törökök, szerbek vagy herce- 
gócok lázongásairól és harci készüléseiről érkezik hír.? 
Ma néhány balkáni képet mutatunk be olvasóinknak, 
úgyszintén bemutatjuk dunai hajóhadunkat, is, mely 
most Zimonynál vesztegel s várja a harc kitörését. A 
balkáni forrongás szele átcsapott immár Oroszországba 
B ahonnan irányítják a keleti eseményeket Az utca 
népe tiltakozik az ellen, hogy az orosz nagyhatalom 
belesodorja a keleti népeket a hadvezetésbe. A héten 
Varsó utcáin voltak véres tüntetések. ______

Pályázati hirdetmények.
I A m. kir. államvasutak budapest-balparti üzletvezetősége.

Hirdetmény.
Minthogy f. évi november hó 14-én kelt 42881/1908. számú 

hirdetményünkkel Budapest ny. p. u. és Budapest-Lipótváros állo­
másokra nézve életbelcptetett fekbérfelemelés dacára jelzett ado- 
másokon a megérkező és szabadon tároló teherárúknak elfuvaro- 
zása még mindig, nem tart lépést az ily árúkkal rakott kocsik be-



798 Független Újság 1908. december 6.

futásával, úgy hogy ezen pályaudvarok szabad rakhelyein az árú­
torlódás veszélye fenyeget, értesítjük az érdekelt szállító feleket, 
hogy a vasúti üzletszabályzat 69. §. 7. bekezdése és a kereskede­
lemügyi m. ftir. miniszter úr ő nagy méltóságának f. é. július hó 
28-án kelt 61864 III. sz. magas rendeletével kapott felhatalmazás 
alapján folyó évi november hó 23-től kezdve visszavonásig a Buda­
pest ny. p. u.-ra és Budapest-Lipótvárosra megérkező azon teher- 
árákra, melyeket a vasút a díjszabás I. rész, B. szakasz, A—VI. 
fejezet a. 1—3. pontjai szerint jogosítva van nyitott kocsikban szál­
lítani, a díjszabásszerű 4 napi fekbérmentes időt 2 napra leszállít­
juk. melyben az értesítés napja már benfoglaltatik, vagyis az érte­
sítés napja az első fekbérmentes napnak tekintendő.

Ezen kettő napi fekbérmentes idő letelte után jelzett küldemé­
nyeknél f. évi 42,881. sz. hirdetményünkkel felemelt fekbérilleték 
fog fetszámihatni.

Budapest, 190S. évi november hó 24-én. Az üzletvezetőség.

M. kir. államvasutak igazgatósága.
A m. kir. államvasutak igazgatóságától vett értesítés szerint a 

folyó évben is intézkedés történt aziránt, hogy a morzsolt új (friss) 
tengeri akár zsákokban, akár ömlesztett állapotban (a la rinfusa) 
kerül feladásra, f. évi október hó 30-tól kezdve visszavonásig, leg­
később azonban 1909. évi február hó végéig az élőállatok, a friss 
hús, a friss gyümölcs, friss főzelék és a tojásküldemények kivéte­
lével az üzletszabályzat 56. §. 4. bekezdése alapján sorrenden kívül 
minden egyéb kocsirakományú teherárú- és gabonaszállítmány előtt, 
de az új (friss) tengeri feladásának sorrendjében rakassák a kocsikba 
és szállíttassák el.

Amennyiben a beftivarozás alkalmával a berakásra nem állana 
azonnal kocsi rendelkezésre, a morzsolt új (friss) tengeri az üzlet- 
szabályzat 55. §. 3. pontjának alkalmazása mellett átvétetik mind­
addig, míg az állomás tárolási hely felett rendelkezik.

Árúfelvételi korlátozás esetén azokra a vonalrészekre, melyekre 
nézve felvételi korlátozás áll fenn, a morzsolt friss (új) tengeri sem 
vehető fel.

Budapest, 1908. évi nov. hó 27-én. Az igazgatóság.

A magyar királyi államvasutak igazgatósága.
A magyar kir. államvasutak igazgatóságától nyert értesülés sze­

rint azon kedvezményes közvetlen menetdíjak, amelyek a katona­
személyek szolgálaton kívüli utazásaira, valamint a nyugalmazott 
katonaszemélyeknek az osztrák-magyar személyforgalomban való 
utazásaira érvényesek. Ha ezen utazásoknál a déli vasút vonalai is 
érintetnek, 1909. évi január hó 1-jével némileg felemeltetnek.

Budapest, 1908. nov. ho 23. A kereskedelmi főosztály.

A m. kir. államvasutak igazgatósága.
A m. kir. államvasutak igazgatóságától vett értesítés szerint a 

706 710,1802. és 1803/709. számú vonatokkal hálókocsi Budapest 
nyugoti pályaudvar Báziás között és viszont közlekedik.

Indulás Budapest nyugoti pályaudvarról este 10 óra 15 perckor 
érkezés Báziásra délelőtt 9 óra 25 perczkor; indulás Báziásról dél­
után 4 óra 15 perckor, érkezés Budapestre reggel 7 óra 15 perckor.

Budapest, 1908. évi november hó 21 én. " Az igazgatóság.

Magyar királyi államvasutak.
Hirdetmény.

Közhírré teszszük, hogy árú- és kocsi-torlódás folytán beállott 
rendkívüli forgalmi viszonyokra való tekintettel, kereskedelemügyi 
m. kir. Miniszter úrnak f. évi november hó 27-én 101,896. szám 
alatt kelt engedélyével, a vasúti üzletszabályzat 63. §. (3) vala­
mint a vasúti árúfuvarozásra vonatkozó nemzetközi egyezmény

, ..cikkéhez tartozó végrehajtási határozmányok 6. §. (3) pontja 
ionian, az érvényben lévő szabályzatszerű szállítási és póthaiár- 
ídokon kívül úgy a magyar, osztrák és boszna-hercegovinai, mint 
a nemzetközi forgalomban folyó évi november hó 30-tól kezdve 
visszavonásig:

1. a Budapest—ruttkai, 2. hatvan—kassai, 3. miskolc—lawocnei 
4. satoraljaujhely—-mezőlaborci, 5. Budapest—predeáli, 6. püspök- 
adany—-kőrösmezői, 7. Szolnok—tövisi, 8. Budapest— orsovai 9. 

,e„me?'jar~bázlasi- 10. Budapest—zimonyi, 11. Budapest—fiumei, 
12. ujdombovár—bródj, 13. Budapest—bruck királyhidai, 14. buda- 
H'jÁ Zmarchegg! és 15. galánta zsolnai vonalak állomásainak egy- 
maskozti forgalmában, továbbá a magyar kir. államvasutak többi 
vonalam, valamint a magyar kir. államvasutak kezelése alatt lévő 
vasutakon fekvő állomásoknak az 1—15 pontok alatt felsorolt vo­
nalak állomásaival és viszont, ezenkívül az 1—15 pont alatt fel­
sorolt vonalak állomásainak idegen vasutakkal és viszont való 
rorgalmaban szállításra kerülő és végül az 1 — 15 pont alatt fel­
sorolt vonalak közül bármelyiket részben vagy egészben átmenet­
ed0 eo!,ntő.teherárukra, — élő állatok, friss hús, friss gyümölcs 
triss fozelek és tojáskiildemények kivételével, — még további 
D napi időleges szállítási póthatáridő fog alkalmaztatni.

Budapest, 1908. évi november hó 28. Az igazgatóság.

Élelmi cikkek nagybani árai a központi 
vásárcsarnokban.

Magyar Gazdák Értékesítő Szövetkezete jelentése 1908 december 2.

Budapesti Központi Vasárcsarnok árai.
Husnemuek : marhahús V20—V40 K., helybeli borjúhús 1-Q6-1-08 

K., sertéshús V24—V28 K., szalonna füstölt 1-40—1-50 K., szalonna 
olvasztani való T24-T28 K., háj T36-1-40 K., sertészsír 1-40-1-44
ven n Fusb?lthu8 j (vidéki) kg.-ja 150-----T6Ü K., hazai sonka
V80—2-— K. szalámi 3-20—3-60 K.

Baromfifélék: —•--------K., rántani való csirke V20—1 60 K
sütni való csirke 2-20—2É40 K., kacsa, hízott 5'-----6— K Ind'
hízott 10------ 14'— K., pulyka, hízott 5"-----7'— K. párőnkint’
Vágott hízott liba 0-96-1-24 K-, vágott hízott kappan, kacsa és 
pulyka V30—1-40 K. kg.-ként.

Budapesti piaci árak.
Gabona. (Árak métermázsánként értendők). Búza 26'20—27-- K 

Rozs 2M0 K-tól K-ig. Árpa 10*60 K-tól K-ig, jobb 
minőségű K-tól —K-ig. Zab 17-20 17-50 K. Tengeri 13 90—K 

Teavaj: (centrifugált) 2-20-2-40 K., főzővaj 1-80-1 90 K. kg­
kent. Tehéntúró kg.-ja 10-20 fillér.

Tojás : bácskai 120 -----124"— K, erdélyi apróbb áru---------— K
ladánkint (1440 drb). Apadt —K., meszes —K.
, Zöldségfélék: Burgonya (vaggonárú) sárga 7'60—8"— K., rózsa 
uj 7-60-8-— K., 100 mm.-ként. Hagyma 50 kg.-os zsákokban 
zsákkal együtt —• •- K, mm. ként.

Liszt ára 100 kg.-ként.
Sz. 0 1 2 3-4 5 ö 7

K. 40-40 39-40 38 40 3760 3O'ö0 35"— 34— 31*60

Takarmányvásár. Réti széna 8------ 10 60, muhar 9-20—10-40 zsup-
szalma 6-40—7-—, alomszalma 5.00—6-40 K.

A „FÜGGETLEN ÚJSÁG" szerkesztésére felügyel:
xsitvabesenyői Rubinek Gyula,

az Országos Magyar Gazdasági Egyesület igazgató]

5048/1908. szám.

Versenytárgyalási hirdetmény.
A földmívelésügyi m. kir. miniszter úr folyó 

évi 37301. X—1. számú magas rendelete foly­
tán alulírott erdőhivatal, a kir. kincstár tulaj­
donát képező viskvárhegyi fürdőtelep
eladása végett folyó évi december hó 21-én 
d. e. 10 órakor a bustyaházai m. kir. erdő- 
hivatal hivatalos helyiségében írásbeli zárt 
ajánlatok tárgyalásával kapcsolatos nyilvános 
szóbeli versenytárgyalást hirdet.

Kikiáltási ár 50,228 (ötvenhatezerkettőszáz- 
huszonnyolcz) korona.

Bánatpénz a kikiáltási ár 10%-a.
Az árverési és szerződési feltételek alulírott 

erdőhivatalnál bármikor megtudhatók s illetve 
írásban díjmentesen megszerezhetők.

Írásbeli ajánlatot tevők az árverési feltétele­
ket szintén aláírni tartoznak.

KI késett, valamint utóajánlatok és táviratok 
figyelembe nem vétetnek.1

Bustyaháza, 1908. évi november hó.

Magyar királyi erdőhivatal

3M
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szolgál az Orsz. Magyar Gazd. Egye 
sülét könyvkiadó vállalata, Budapest, 
IX., Üllői-ut 25. szám. (“Pátria” r.-t, -

KÜHNEö MEZÖfiAZDASAGI
GÉPGYÁR R.-T,

55
elismert gondos kivitelben szállít

szecskavágó gépeket, répa­
vágókat, darálókat, takar- 

|! mány-füllesztőket, „Tornadó“ fejttel 
kukoriczaszár-tópöket, J| j

MÖSONBAH
3

morzsolókat, tejgazda 

sági felszereléseket, teljes takarmánykamra- 
berendezéseket.

Főraktár: Budapest, VI., Váczi-körűi 571a. Fiókraktárak: Debreczen, Temesvár.
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Felhívjuk a í. e, gazdakozönség figyelmét «
a budapesti

gyapju-aukci
melyek a jövő év folyamán két sorozatban, 
nevezetesen július és október hóna­

pokban tartatnak meg.
Az aukciókra felküldött és ..Gyapjúárverések 
Magyar Általános Hitelbank, Budapest. Duna- 
parti teherpályaudvar“ címzett gyapjúkülde­
mények a M. A. V. összes vonalain tetemes 
díjkedvezményben, valamint ingyen raktáro­
zásban részesülnek. Bejelentéseket elfogad 
és mindennemű felvilágosítással szolgál:

Magyar Általános Hitelbank
Áruosztály Gyapjuárverések
Nádor-utcza 12. sz. m

m
m
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KURCZ LIPÖT ÉS TÁRSA
photoczinkografiai müíntézete

Budapest, Vili., Szenlfciráiyi-u. i3.

K.'iSZIT: mindennemű nyomtatványhoz szükségelt

CUCHÉICET
Chemigrafia.chroniotypia,phot>(auto)-typia. fametszet >tb.
utján. Térképek, tervezetek, alaprajzok photodthogra- 
tiailag legszebben, legolcsóbban sokszorosittatnak.

Vidéki megrendelések pontosan és jutányosán eszközöltetnek.

Gazdak Biztosit® Szövetbe: ete
BÜDAPBST, VIII., Ba.'oss-ntoza 10. szám.

.Ju * »«•*. Blztonltélil alai>: Alá ölt 1800.
Alapítványok a kormány hozzájáraláa&vul_______;____1.970. 41,. uu
Tartalékok----------------------------------------------------------------_ 64.760j 8 kői!

öaszeaen ----------2.735~i(ií.l8 kori
1901. eví fölösleg_____________ „.-.a .
1902- évi fölösleg__________ «'wo» e”
1903. évi fölösleg_______ ino’%fw t
1904. évi fölösleg .lm-------------------------------------kor-
1906. évi fölösleg B’-ö . b íor-
1906 éviföiő.,4____kor-
BlstoelWUiokat elfogad t#z- és léglifir ellen,“iiiryáfiútén az

ember életére, kbliio.téie mdelozaioh Kieriut.
éa 10)16 Atte^Sftfyibe? ÍÍZt08ÍtOtt tag0k ^'arányukban részesülnek 
tnu VZ?h" / 1 6 QgJ a t0z"’ 011111 » jégkár ellen biztosítva
▼olt tagok 4 Bzázalékoa dijrÍ8B2.at6ritéet kaptak.
lveztaLtt’á. tons feles!ege ktegyttléai határozattal tartalékba he- 

kTnt'e 1 ,otwéT5en.^,JégkAr elleo biztosítottak 4°/=-os dijvlaazatéri- 
é" 19t'5’ érben * jégkár ellen Mztoaitottak 2—2o/.-os 

<^^.^téeben rés»,anek A, 1906. évoen a jégkár ellen biztosítót 
•S’ a bistoeltéenkat 6-/« engedményben réa.eltet-
wi ' benyújthatók közvetlenéi vagy a képviselőkÍéíLégtL,ío,rtl0m y0kkal 68 minden hányban
—------ a» Igaziratőaa».

\ Legjobb és legolcsóbb\ gazdaság’11 . . . . . . . e
q Munkácsy-féle szabad, és a nm. földmivelés- 
^ ügyi ministerium által 600 koronás első dijjal 

kitüntetett takaréktűzhely. Megrendelhető

§ I jON^in^zky Imre
^ oki. gépészmérnök műszaki irodája

^ Budapest, V., Lipót-körut 7. sz.
■ "XXTxTáTAT"áTATaTXTaYXTu

lOOO. évi párisi világkiállításon „«RAKD PRJX-.

KWIZDA-féle korneuburgi marhatáppor
Dietetikus szer lovak, szarvasmar­
hák és juhok részére. Egy doboz 

ára 70 filler.
Több mint 50 éve használatban 
van a legtöbb istállóban étvágy­
hiány, rossz emésztés gyógyítá­
sára, a tej javítására és a tejelé- 

kenység fokozására.
K W 1 Z D A-féle

korneuburgi marhatáppor
csak ezen 

védjegygyei 
valódi.
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ASk
Főraktár: TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertára, Budapeai, VI, 

Király utcza 12. ea Andrássy-út 26. ezá ..

ALFA-SEPARATOR
RESZV.-TÁBSASÁ6
BUDAPESTEN. V., LOMB-UTCA II, SZÁM.
Tejgazdasági gépgyár.
Tejgazdasági eszközök és 
I gépek gyártása.

Tejszövetkezetek és tele­
pek berendezése.

Árjegyzékek, tervek és. . . . . _ . . . . . . . . .
Újdonság! Az 1S08. évi mintájú Alfa- 

Separatorok a jelenkor legtökéletesebb 
fö özögépei. Nagy és kiváló munkabírás 
mellett bámulatos könnyen járnak.

Több mint 500,000 Alfa Laval 
Separator az egész világon.

‘ráírja” irodalmi vállalat és nyomda: részvénytársaság nyomása. Budapest, Üll6i-ut 2í,.


